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A Companhia Cinematografica de Portugal |

apresenta na Quarta-feira, 26, no

CINEMA RIVOL.I’

a super-producao alema

“A Condessa de Monte-Cristo”

Notavel criacdo da apreciavel actriz

BRIGITTE HELM

e 0 excelente actor

RUDOLF FORSTER

=9

Alguns dos maiores exitos do cinema

sonoro serado distribuidos pela

- Companhia Cinematografica de Portugal
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Esta gravara representa uma cena da jd célebre fita *Um Sonho Dourado”, uma produgdo

de Erich Pommer para a "Ufa”, com Lilian Harvey e Henry Garat, musica de Werner Heymann. A critica

alemd tece os maiores elogios a um “Um Sonho Dourado”, considerando-a uma das melhores fitas

da *Ufa"” e a mais completa criagdo de Lilian Harvey.

é (inema” estd organizando um inquérito junto dos jornalis-

tas cinematogrdficos portugueses, com o flm de saber
quais os 10 filmes seus preferidos, de entre os estreados na
temporada 1931/32. Inquéritos similares fazem vérlas publica-
¢oes estrangelras, como «Film Daily», de Nova-York, «Der
Deutsche», de Berlim, todos com notavel éxito. s

Na altura em que vamos do nosso inquérito, j4 temos
em nosso poder dols tercos das respostas dos jornalistas con-
sultados, o que equivale a garantir o sucesso da nossa iniciati-
va, que desejamos repetir em cada época.

E € curioso constatar, ap6s um ligeiro exame as respostas
jd recebidas, a unidade de vistas dos nossos jornalistas cine-
matogréficos. Ndo s6 o filme que segue na vanguarda da vota-

¢do (a menos que as respostas que falta receber venham alte-

fyar essa posi¢do) obteve uma malorla esmagadora de pontos,

como os cinco ou seis a seguir classificados sdo mencionados
 por qudsi todos os jornalistas, muito embora nas listas figurem
| nos tiltimos Iugares.

| HE =

Tratando-se dum Inquérito que pretende indagar quais os
dez melhores filmes na opinido pessoal do jornalista, sem
(curar de saber do seu éxito comercial, nio serd estranhdvel

que o filme mais votado ndo seja o que tenha obtido melhor
\resultado de bilheteira. Mas néo deixa de ser curioso observar
|que a pelicula que ora segue & frente do nosso inquérito é jus-
|tamente — e, afinal, bem injustamente | — dos mais fracos re-
sultados comerciais de Lisboa e Porto.

X O que, mails uma vez, vem pdr em destaque a eterna
divergéncia entre a opinido pessoal do critico e a da massa ge-
iral do priblico.

A L

Bt B ot (6] AR <M

0 Cantinfio dum €Cinéfifo

Em meu entender, &sse afastamento de opinides tem de veri-

ficar-se sempre, em todos os tempos, em todas as épocas.
O critico, porque I&, porque estuda, porque acompanha de
perto a evolucio da Arte, obtem sébre a camada geral do
piblico uma ascendéncia iIntelectual que lhe abre caminho as
possibilidades duma mals ficil assimilagdo dos trabalhos em
que essa evolugdo se patenteia, quando ndo € o primeiro a
exigir a apresentagdo désses trabalhos. E tal divergéncia, afi-
nal, € bem necessirla. E' désse desencontro de apreclages
que surge o movimento, vagaroso embora, do progresso da
Arte, é dessa disparidade que nasce o desejo de saberem mais,
uns, de-os igualarem, outros.

Este inquérito que «Cinema» estd fazendo —, idela nossa
em Portugal, mas inspirada na de outros, no estrangeiro —, poe
4 prova, de maneira indiscutivel, o espiritodesenvolvido, culto
— e perdoem-me a falta de modéstial... — do jornalista cine-
matogrdfico portugués, Vé-se claramente que ndo houve o pro-
p6sito de votar em filmes que ndo resultaram sucessos comer-
ciais, s6 porque, por principlo, os éxitos de bilheteira estdo em
desacordo com as opinides dos criticos.

Nido € assim. Ha fllmes que possuem as duas qualidades,
e assim o compreenderam os jornalistas cinematograficos por-
tugueses, ndo os esquecendo, sabendo-os apreciar, incluindo os
nas suas listas. Em tal sinceridade de opinides estd o éxito do
inquérito de «Cineman, éxito que ndo é s6 desta revista, antes
pertence a todos os que em Portugal se dedicam ao jornalismo
cinematogréfico, e aos quais «Cinema» apresenta os protestos
do melhor agradecimento, com a afirma¢do da mais leal cama-
radagem.
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A novela cinematogrdfica de Fexnanda Luisa

nexoravel, ditadora, a agenda do dire-

ctor marcava aquele trabalho forgado,
aquele trabalo de forgados: escrever um
artigo de duas pdginas sbbre o novo fo-
nofilme de Jean Murat... Era uma or-
dem imperiesa a que nos tinhamos de
submeter com conformagio, quasi com
humildade... A pena emperra, tropeca
no papel, o cerebro estd cansado depois
dum dia intenso, dum dia de trabalho ?

Que importa ? Dai a alguns momen-
tos entrard no nosso gabinete chelo de
sombras cenogrdficas, — de sombras de
novelas a dancar argumentos, témas,
assuntos —, o eterno chefe da tipografia
a pedir o original, a clamar que tem
pressa, a exigir uma produc¢do rédpida,
vertiginosa, clclopica. ..

Um bom homem, o chefe da tipogra-
fial... Mas exigente, apressado, — sem-
pre com médo de perder o combdio das
mdquinas, cujas linhas sdo feitas com
mintsculos caractéres de antiménio e
_ estanho...

Os minutos fam passando... De
quando em quando, a cabega do chefe
dos tipografos assomava a porta do gabi-
nete... E uma voz imperiosa ordenava,
séca e rdpida:

— «Ndo se demore!...»
S

O continuo veio anunclar ¢uma se-
nhora nova, bem vestida»...

Manddmo-la entrar.

— Se estava a falar com o Jodo San-
tos, redactor da revista «Cineman»...

— Perfeltamente, minha senhora...

— «Desculpe vir interrompe-lo...
Certamente estava a trabalhar... Diga-
-me: a Greta Garbo volta para a Améri-
ca, para Hollywood?... Ah, como eu
queria viver em Hollywood, perto dos
«astros», senti-los perto de mim... Des-
culpel... Eu desvario!l...»

E continuou a falar...

# 0w ¥

Quem era aquela rapariga? O que
queria de mim ? Arregimentei no pensa-
mento uma série de preguntas inquietan-
tes... Seria uma dessas muitas «meni-
nas cinéfilas» que costumavam importu-
nar-me para saber a idade, o nome
verdadeiro, a direccde dos galds preferi-
dos?,., Lembrei-me que talvez ali ti-
vesse assunto para uma novela... | Vo-

~ cés ndo calculam quantos argumentos de

novelas sentimentais e romanticas andam
escondidas nas almas das raparigas cine-
filasl... Sdo adejantes anseios que flo-
rescem em inquietantes espiritualizagdes
nestas figuras de céra do grande musen
do século XX...

* ®x &

—«Olhe... chamo-me Fernanda
Luisa e adoro o cinema... E venho pe-
dir-lhe uma fotografia de Jean Murat!...

PoASGT N A= d

Sim, é o meu gald, o meu namorado, o
meu noivo... Ndo perco uma fita délel...
E escrevo-lhe, escrevo-lhe para os estii-
dios onde ftrabalha... Recebi ha sema-
nas uma fotografia com um autdgrafo...

Que gentil, que carinhoso que foi o
meu Jean... Ele bem sabe que o amo,
que ndo posso viver sem o amparo da
sua simpatia, sem o carinho dos seus
olhos feiticeiros... Nio, éle ndo € como
o Charles Rogers, como Barry Norton,
como tantos outros galds mais ou menos
acrian¢ados... O Jean é um homem,
desempenado, ailroso, simpdtico... Al
como serd bom cair nos bragos do Jean
Murat...»

£
Estava, realmente, diante de uma

novela, de uma figura freudeliana, pato-
logica. ..

Permanecéra calado até entdo...

Jean Murat, que muitas das cine-
filas portuguesas tiveram o prazer de
cumprimentar em Lisboa

Deixdra brotar com impetuosidade as
palavras daquela moclnha cinéfila, que
frequentava os cinemas onde aparecia o
seu idolo, a sua paixdo, — os programas
dos cinemas marcavam os rendez-
-vous...—, e que ndo pertencia a le-
gldo das que escrevem cartas ao Leitdo
de Barros, para s6 as escrever ao Jean
Murat... Era uma paixdo absorvente,
dominante, que a galvanizava numa
admira¢do sem fim, num entusiasmo sem
remédio. ..

Uma mistica, — mas possuida dum
misticismo morderno, século vintesco, a
rabilar imoralidades e baixos sentimentos
da carne pela carne...

* ¥ %

Satisfiz-lne a vontade. Levou, sorri-
dente, muito chegada ao peito, uma fo-

tografia do Jean Murat... E eu continuei
a pensar na vida, na vida do cinema,
com todo o seu cortejo de figuras atipi-
cas, doentes, — rilhafonenses. ..

E continuei a escrever o artigo come. .
¢ado... E a cabega do chefe da tipogra-
fia continuou a aparecer a espreitar &
porta:

— «Jd acabou?...»
& %

Nio, ndo acabel... A novela da me-
nina cinéfila ndo acaba aqui... Teve ou-
tro fim, um fim de filme, — mas sem
beijos em gros-plan...

Vocés sabem: o Jean Murat esteve
ha pouco tempo em Lisboa, a filmar al-
gumas cenas para uma nova pelicula..,

As meninas cinéfilas correram apres-
sadas a marcar um bom lugar para a
aquisicio do eterno autdgrafo e da eter-
na fotografla em papel mate,.. E a me-
nina cinéfila que me procurou na re-
dac¢do do «Cinema» fol pr0positadamen-l
te do Porto a Lisboa para ver o seu Jean
Murat, para lhe falar, para o amar...

Chegou ao hotel e ndo o encontrou.
Procurou 0 no «Msxim’s»... E os seus
olhos ndo querlam ver o que viam... E
os seus ouvidos ndo queriam ouvir o
que ouviam... Jean Murat estava ro-
deado de belas raparigas, numa conversa
animada e interesseira... [

Entdo, cambaleante, sem saber o que.i
fazia, mas premeditando uma maldade,
Fernanda Luisa pegou numa garrafa de
«champagre e atirou-a ao seu amado...
E ficou a rir-se, a rir-se perdidamente,
doidamente... i

Reboli¢o... Acorreram os criados. ..
Seguram-na... A musica irrompe com
uma sinfonia modernista... Pares amo-
rosamente enlacados rodopiam sbbre o
disco encerado do «dancing»... E a
cena bem de-pressa foi esquecida... !

i
|

Este drama, este drama vivido, ndo’
forneceu mais do que uma duzia de li-
nhas de comentdrios, uma ligeira noticla
perdida na 3.* pigina dos jornais...

E no dia seguinte Fernanda Luisa en-
trava para um hospicio de alienados...

R

JOAO SANTOS.

Mais uma vez lembramos
aos nossos leitores que
«Cinema» conseguiu que 0
«Batalha» nos desse o des-
conto de 50 °/, nas soirées
de sabados, que devem
aproveitar.
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«Robext ‘mmtqamew quere regressar ac teatro»

ob Montgomery dedica-se a l&r obras
B teatrais. Quando faz isto tem a ilu-
sio de que é o herol da obra. Tem um
brilho especial nos olhos quando fala no
. teatro.

— Vou tornar de novo aos palcos —
_parte do tempo. Se o estiidio mo permi-
tir, farel seis meses de teatro e seis me-
ses de cinema no ano.

Foram estas as suas palavras quando
ha pouco foi interrogado pelo jornalista,
e continua : :

— Quando dei a entender aqul em
Hollywood que desejaria estar livre cinco
ou sels meses no ano para continuar a
minha carreira teatral, imediatamente
me fizeram as mais absurdas suposigdes,
entre as quals que queria mais orde-
nado, que queria sair de Hollywood
para chamar a atencdo sdbre mim. Um
caso que deu multissimo que falar foi
o de Brian Aherme, o gald de Kathe-
rine Cornell que ha pouco representou
«The Barrets of Wimpole Street» no
teatro de Los Angeles. Virlas editoras
das malores ofereceram-se para o con-
tratar quando &le quisesse, mas &le re-
geitou dizendo que ndo queria deixar
o teatro. Por mals que quisesse con-
vencer os directores de que ndo queria
deixar o teatro pelo cinema, encontrava
sempre esta resposta: «se isto ndo
chega dar-lhe-emos o ddbro». Resistiu
heroicamente.

«Eu ndo digo que o meu amor ao
teatro seja tam forte como o de Brian,
mas ndo nego que me atrai muitissimo
mais do que o cinema. Quando dei os
primeiros passos para conseguir meio
ano de independéncia, comecou a di-
zer-se que estava doido, que queria
malor ordenado e que queria divor-
ciar-me. Ndo importa, no entanto, o que
possa dizer-se ; eu conhego-me o sufi-
clente. Os ordenados teatrais sdo muito
menores comparados com os do cl-
nema, no entanto espero conseguir
algum que me permita regressar pelo
.menos uma temporada, ao teatro.

«Creilo que todos os estiidios deve-
rlam procurar que as suas «estrélas»
fizessem temporadas teatrals de vez
em quando, a0 menos uma VeZ por
ano. Qudsl todas as nossas primeiras
figuras de teatro trabalham em Holly-
wood e isto ndo é justo porque o teatro
sofre imenso com isso. Deveria conside-
rar-se que do teatro sesem muitos dos
grandes artistas do sonoro.

«Tenho ouvido a muitissimas «estré-
las» dizer que desde que reunam uma
soma suficiente se retiram de Hollywood
para ndo mais voltar. Eu, como ndo posso
abandcnar o cinema completamente, jul-
go que o melhor serd melo ano de
cada coisa,

. «Uma das principais determinantes
desta minha atitude € a certeza de que
em Hollywood nada estd seguro. E’
certo que costumamos ganhar muito e
fazemo-nos famosos em pouco tempo,
mas por vdrlas vezes aconteceu que ao
receber o primeiro cheque éste fique

depositado como fundo para comprar
uma casa a prestacoes e antes de termos
pago a metade das prestagdes tudo se
perca porque se rompeu o contrato.

«Eu ainda ndo comprei nada que ndo
seja possivel levar para Nova-Yorque no
dia em que deixe Hollywood. Minha
esposa faz o mesmo e ndo serla eu que
lIhe aconselharla o contrdrio.

«Os moveis da nossa casa ndo sdo
de estilo espanhol, ainda que a nossa
casa o seja. Tudo € puramente colonial,
compramos assim propositadamente por-
que temos uma rica vivenda de estilo
colonial na parte alta de Nova-Yorque.

«Hollyweod ndo € real. Nem a fama
e o brllho do cinema. Note-se no en-
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Robert Montgomery dedica-se a lér
todas as obras teatrais e sonha com a
esperanga de trabalhar seis meses no
teatro e seis meses no cinema.
Montgomery tem um magnifico papel
em *Vidas Intimas”, com Norma
Shearer.

tanto que ndo me estou queixando do
cinema. Por malor que seja o meu agra-
decimento ndo poderei pagar-lhe o que
fez por mim. No entanto como a mé-
xima fama cinematogrdfica ndo basta,
segundo o meu modo de vér, queria
compartilhd-la com a do teatro.

«Ainda que trabalhe ha pouco tempo
no «écran» ndo posso queixar-me da
sorte. Tive ocasido de trabalhar com
as «estrélas» mais famosas do meu estii-
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dlo, Greta Garbo, Joan Crawford, Norma
Shearer, Marion Davies, Dorothy Jordan,
Anita Page e outras mais, nio menos
belas e famosas. Qudsl todas as peli-
culas que fiz foram adequadas ao meu
caracter e ndo posso queixar-me certa-
mente da remuneragdo que recebi. Quan-
do vou aos sdbados buscar o meu che-
que, reparo com atengdo que a soma ndo
seja menor do que a semana passada,
porque com a crise que estamos atra-
vessando também nos descontaram trinta
por cento dos nossos ordenados e nin-
guem se queixou. Porqué? Por uma ra-
zdo muito simples : porque todos ganha-
mos mals que suficlente para viver
com comodidade e luxo, sem receio do
futuro, ainda mesmo que nos cesse o
contrato quando menos o esperamos.

MARY WHITING.
===

Johnny Weissmuller
vai-se divorciar?

A formosa e patética batalha que
Bobbe Arnst travou durante qudsi
um ano para conservar o amor de
Johnny Weissmuller, parece que che-
gou ao fim e a valente e miitda baila-
rina de Broadway fol derrotada. E" que
Hollywood fol mais forte que todo o
carinho e todo o amor de Bobbe? E’
certo que depois do seu indiscuti-
vel triunfo no cinema, Johnny tem
sido aplaudido por todos em geral,
mas pelas mulheres principalmente.
Diz-se que ha mulheres com interfe-
réncla no assunto: Maureen O’Sullivan,
a bonila irlandesa que com éle entrou
numa pelicula, e a dindmica Lupe Ve-
lez a quem Johany conheceu durante
a sua «tournée» teatral pelos estados
do Este. &

Em presenga do desastre do seu
matriménio, Bobbe negou a imprensa

" que ela e seu marido tivessem desgos-
fos ou contendas. Exibia com entu-
slesmo as cartas e telegramas que lhe
enviava o marido, cartas de amor e de

carinho que continuamente lhe man-
dava; inclusivamente, 'dois dias antes
déle regressar a Hollywood depcis
duma «tournée» brilhantissima, recebeu
um tltimo telegrama que dizia: «Re-
gresso de avido. Amo-te».

Quando recebeu a dita mensagem,
Bobbe dirigiu-se correndo ao estidio e
dai para uma agéncia de publicidade,
exibindo chela de felicidade o telegrama
com o tinico fim de que todo o mundo o
conhecesse.

Nido serla possivel publicdi-lo? E
disse : «Assim se desfarlam naturalmente
&sses horriveis rumores do divorcio que
continuamente circulam a nosso respeito.
Creio que se o piiblico lésse esta mara-
vilhosa mensagem de Johnny as coisas
voltarlam a aclarar-se e todo o mundo
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Quando a vida parecia comegar a sorrit-lhe, para a compensar das agruras jé sofridas,
Madelon Claudet sofre novo desgdsto: é présa, inocentemente, como cumplice. ..

(Helen Hayes e Lewis Stone, numa cena do empolgante filme «O Pecado de Madelon Claudet», uma producio da «M-G-Ms, que
val conquistar todo o piiblico. Esta fita foi classificada como uma das melhores fitas de 1931, no inquérito anual de «Film Dailys).

compreenderia que tinha sido enganado
por Hollywood, com o flm de nos sepa-
rar como tem feito com tantos casais fe-
lizes».

Quando Johnny regressou, o descon-
cérto ndo se fez esperar. Durante os pri-
meiros dias Bobbe justificava a com-
pleta auséncla do lar, explicando que
éle estava sumamente atarefado, acom-
panhando os seus amigos, os nadadores
olimpicos, dum lado para o outro. Um
dia entraram juntos no estiidlo e todos
notaram que Bobbe Arnst procurava
conservar entre as suas uma das mdos
de seu esposo e que mais de uma vez o
apertou pela cinta.

Dols dias depols soube-se que &le se
havia mudado para o Club Atlético e
comecaram a circular insistentes beatos
de que Johnny tinha pedido a Bobbe que
se divorcidsse déle. Disse-se também que
ela ndo compreendéra a atitude do ma-
rido. Como poderia ter mudado em tam
pouco tempo? Ha um momento Johnny
era completamente seu... e agora pedia
que se divorcidsse | :

Hollywood, ao tentar dar uma expli-
cacdo. do mistério, fez recordar que
Johnny estava muito entusiasmado com

- Maureen O’Sullivan, desde que trabalha-
ram juntos, e também que Johnny tinha
conhecido e tratado com Lupe Velez a
quando da sua estada eém Nova-Yorque.
Maureen nega estar apalxonada por
Johnny e Lupe Velez limita-se a dizer:
«somos muito bons amigos e nada mais»
e a-pesar disso Johnny quere divorciar-
-se de Bobbe quando ainda ndo termina-
ram o segundo ano de casados. Bobbe
Arnst era uma das bailarinas mais céle-
bres de Broadway quando conheceu o

que ¢é hoje sen marido. De-pressa se

EBroh s Gl NS Aeta

desinteressou da sua brilhante carreira
para se entregar a Johnny, jd que éle
necessitava de alguem que cuiddsse
de sl.

===

Nesta semana fazem anos:
15 a 21 de Outubro

Outubro, 15 — Ina Claire (30).
16 — Hanny Weisse.
16 — Molly O’Day (22).
16 — Rex Bell (27).
17 — Jean Arthur.
17 — Marian Marsh.
17 — Marilyn Morgan.
19 — Thelma Parr (26).
20 — Marion Mixon (28).
20 — Evelyn Brent.
20 — Charles Chase.
21 — Lloyd Hughes (35).

Nove fitas em producdo,
nos estiadios da “Fox”

Estao em plena actividade os estudios
da «Movictone City», na Western |
Avenue, de Holiywood. Nada menos
de nove fitas estdo sendo produzidas :
«Tess no Paiz dos Odios», com Janet
Gaynor e Charles Farrell ; Sangue Ver-
melho», com Clara Bow, Thelma Tod
e Estelle Taylor; «Walking Down
Broadway», com James Dunn e Minna
Gombell ; «Jubilos, com Will Rogers e
Marion Nixon; «Sherlock Holmes»,
com Clive Brook e Miriam Jordan;
«Robbers Roost», com George O’Brien;
«Rackety Rax», com Victor MacLaglen
e Greta Nissen; «Cross Pull», com
El Brendel e Janet Chandler; «Pier
13», com Joan Bennett, Spencer Tracy
e Marion Burns,

lemérides da semana

15 a 21 de Outubro

Outubro, 15 (1920) — Inaugura-se a época de inverno no cinema «Condes», de
Lisboa, com o filme «A Gardenia Vermelha», inter-
pretada por Hedda Nova.

17 (1930) — No Hotel Claridge, de Paris, Lillan Harvey, Willy Fritsch
e Henry Garat recebem a imprensa cinematografica.

18 (1930) —E’ apresentada em Paris a versdo original de «The Blg
House» («O Presidio»), com Wallace Beery, Chester
Morris e Robert Montgomery.

20 (1917) — Norma Talmadge casa com Joseph Schenck.




Dentve e Fora dos Estudios

Li]y Damita vai interpretar para a

«First National» a primeira figura
feminina de «O Rei dos Fésforos», que
aquela casa vai produzir sobre a vida
de Ivar Kreuger.

Um incendio que ha dias houve nos
estudios de Staaken, perto de Berlim,
destruiu todos os décors ja edificados
para «O Testamento do Dr. Mabuse»,
o novo filme de Fritz Lang.’

" A fita silenciosa de Greta Garbo,
«A Rua Sem Sol-, fez tanto sucesso
no cinema «Engineers Auditorium», de
Cleveland, que foi preciso a interven-
¢dao da policia para manter o publico
em ordem, nas bichas a porta daquele
cinema.

A «Warner Brothers» acaba de pe-
dir a2 «Fox» o actor Warner Baxter,
para interpretar o protagonista de
«Rua 42%, que sera uma produgio no
género «Eldorado».

George Walsh, um actor da velha
guarda, vai interpretar um dos papeis
da fita «Pier 13», que a «Fox» esta
produzindo com Joan Bennett e Spen-
cer Tracy.

As autoridades de Chicago decidi-
ram proibir a exibicdo ‘de todas as
fitas de gangsters.

Uma nova sala especializada acaba
de ser inaugurada em Paris. Trata-se
de «Le Raspail 216», que principiou
por exibir «Vampyr, o tam discutido
filme de Carl Th. Dreyer.

A «M-G-M» tem actualmente em
producdo «Rasputin», com Ethel, John
e Lyonel Barrymore, «The Mask of
Fu Manchu», com Boris Karloff, Jean
Hershoit e Myrna Loy, e «Red Dusts,
com Clark Gable, Jean Harlow e Mary
Astor.

Depois dum ano de auséncia dos
estudios, Alice White volta a trabalhar
para o cinema. Fechou contrato com a
«Warner Brothers», para a qual vai
interpretar «Employees’Entrances

Constance Bennett adiou a sua pro-
jectada viagem a Europa, para inter-
pretar «Always Wrong» («Sempre en-
ganada»), para a «RKO». O argumento
é de Adela Rogers St. John e a di-
rec¢ao de George Cukor.

Betty Compson vai interpretar para
a «Monogram- a fita «Guilty or not
Guilty («Cupada ou nao culpadan).

Gl N - Ex MU A

“A Viuva Alegre”, com Joan Crawford?

Consta que Irving Thalberg acaba de

decidir que Joan Crawford seja a
protagonista da versio falada de «A
Viuva Alegre», que a «M-G-M» vai
realizar.

Joan Crawford, que de dia para
dia vé subir o seu apreco de grande
actriz, € hoje uma das cotadas artistas
americanas, gracas aos seus ultimos
trabalhos em «ldades Modernas», ¢Fas-
cinagdo» e «Grande Hotel-,

rada finda, de 1931/32.

do nosso inquérito.

QUAIS OS 10 MELHORES FILMES

EXIBIDOS EM PORTUGAL EM 1931/32, NA OPINIAO
DOS JORNALISTAS CINEMATOGRAFICOS PORTUGUESES?

A exemplo do que teem feito vérias publicagdes estrangei-
ras, «Cinema» decidiu organizar um inquérito para saber, na
opinido pessoal dos jornalistas cinematograficos portuguéses,
quais os 10 melhores filmes estreados em Portugal na tempo-

Para ésse efeito escreveu a t6dos os camaradas que na
imprensa portuguésa se teem ocupado regularmente de seccoes
cinematograficas, inquirindo das suas opinides s6bre o motivo

Em cada resposta, ao filme primeiro classificado serdo
atribuidos 10 pontos, ao segundo, 9, ao terceiro, 8, e assim
sucessivamente, por ordem decrescente.
que cada filme obtiver nas diversas respostas recebidas, os que
conseguirem maior votacdo serdo, naturalmente, os preferidos.

«Cinema» ja tem em seu poder quasi todas as respostas,
apenas faltando as de cinco ou seis jornalistas consultados, as
quais, no entanto, esperamos receber a tempo de serem inclui-
das no resultado final do inquérito. Desde ja, porém, podemos
anunciar que as respostas recebidas apresentam uma saliente
uniformidade de critérios, pois ndo s¢ os trés primeiros classifica-
dos sdo indicados em todas as listas, como os trés ou quatro
seguintes figuram em quasi todas.as respostas, muito embora,
em algumas, nos ultimos lugares.

No proximo niimero serd publicado o resultado final do
inquérito, bem como as vota¢des de cada um dos jornalistas
que nos enviaram as suas opinides.

Somados os pontos

Quatro dos *Titans do Ceu”. Da eésquerda para a direita; Conrad Nagel, Clark Gable, Cliff Edwards e Wallace Beery,
protagonistas da super-produgdo com aquele titulo, falada em francés. “Titans do Ceu’ ¢ um filme do “Ano Metro”.
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itans do €Cen”

Produgdo *Metro-Goldwyn-Mayer”

Realizagdo de Georges Hill

ARGUMENTO

wlndy Riker, chefe mecanicp a bcrdo
dum porta-avides de guerra, «O
Saratoga», era o tipo do velho soldado
rabugento e batalhador, por vezes dspero
para os seus inferiores,
" Era no entanto o primeiro a executar
as ordens recebidas, -0 que o tornava
querido dos seus superiores.

Chegou um dia ao navio um aspiran-
te — Steve Nelson — que pertencia a nova
escola, instruido, ciente dos seus direitos
e obrigagdes e com uma tendéncia bas-
tante acentuada para o arrivismo. Desde
que chegou ainda ndo dispensdra um
olhar a Windy. .

— Quem ¢é este fedilho? — pregun-
tou quési indignado Windy.

Um dos seus camaradas respondeu:

— Tem cautela, este rapazofe que ai
vés € mals fraco do que tu mas é muito
mais sdbio. ..

— Nado é com cléncia que se conduz
um avido — disse Windy.

O velho piloto tinha conpreendido a
situacdo com acérto: a ambicdo de Steve
era substituir Windy, que comecgava a
envelhecer. Esta pretensdo fol compreen-
dida por Windy transformando a primiti-
va antipatia em G6dio. Esperava a primei-
ra ocasido para uma desforra. Pioporcio-
nou-se a Windy a ocasido para tal, quando
soube que Steve, que era um rapaz muile
simpdtico, se apaixondra por uma rapa-
riga chamada Ann. Empregou o velho
lcbo do mar todos os esforgos para a
conhecer, conseguindo-o nao sem esforgo.
Guando a viu disse-lhe :

— Vocé afinal estd apaixonada por
um grande imbecil. ..

— Eu amo-0 — respondeu ela com in-
dignagdo. ;

— Estd certo, — disse Windy —, mas
¢ preciso que &le lhe corresponda. ..

— Tenho confianga néle. ..

— Se vocé colocasse o seu capital
como coloca a sua confianga em breve
se arruinaria, — responden Windy.

A rapariga compreendéra as palavras
que esculdra e desapareceu para ocultar
as lagrimas. Encontrando Steve contou-
~ -lhe o que se havia passado e este jurou
vingar-se. Por esta altura, «O Saratoga»
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PRINCIPAIS INTERPRETES

Wallace Beery iz oriiriikiaain .« Windy,
Clark Gable...,..v.v04 R LR Steve
Conrad Nagel ... v.iivadiniizvass. Dulce
Dorolhy. JOTdan ,uve..ivavioinnins Ann
Marjorie Rambeat , ....i........ Mme Kelsey

chegou ao Panamd; isto corria s mil
maravilhas para Windy, que tinha uma
amiga na pessoa de Mme Kelsey, esta-
belecida com um «cabaret» na cidade.
Steve teve conhecimento deste pormenor
e decidiu ir ver a amiga do seu chefe
para fazer uso da sua ac¢do em prol da
sua prépria causa. Tinha necessidade
absoluta de destrulr os maus propdsitos
de Windy e av mesmo tempo restabele-
cer o amor de Ann. Abeircu-se de Mme
Kelsey e como era simpdtico esta escu-
tou-o interessada, tanto mais que receava
que Windy se tivesse apaixonado por
Ann. O que fizesse ajudando Steve, seria
em seu proveito, pois via em Ann uma
concorrente perigosa. Tudo isto parece
um pouco estranho mas o coragdo das
mulheres de {udo é capaz. Steve estava
a falar baixo e tinha conseguido que no
futuro ela fosse sua aliada junto de Ann,
quando surglu Windy. Este, ccm o seu
temperamento desconfiado, pensou que o
conquistador estava disposto a roubar-lhe
a sua amada, ot pelo menos a empregar
todos os esfor¢os para o conseguir.
Windy avancou desassombradamente com
os punhos cerrados para Steve. Pensou

talvez domind-lo aos primeiros golpes;

mas contra toda a espectativa a luta fol
severa e saiu vencedor o novato. Aos
grifos desesperados dos circunstantes, en-

traram no «cabaret» alguns policias que
conduziram Windy sob prisdo. Isto era
extremamente complicado porque o por-
te-avides estava de partida e jd se havia
dado a bordo pela falta.de Windy. J4
cheio das suas proesas o comandante es-
tava resolvido a deixi-lo preso, talvez
na intencio de o receber mais tarde.
Mme Kelsey, que via as tremendas res-
ponsabilidades de Windy, abeirou-se das
autoridades e contou-lhes como se passa-
ram os factos, disse que Windy qudsi a
atinglr a sua reforma seria muito preju-
dicado se o ndo restitnissem & liberdade.
Conseguiu libertar Windy e este atingiu
o navio a tempo. Jd ao subir a escada
de bordo, disse a Mme Kelsey :

— Nio esquecerel nunca o que fizes-
te por mim, minha querida. E Windy,
que sO tem uma palavra, desposar-te-a
dentro de 14 dias.

Era a verdade. O tempo de servico
de Windy terminava dali a duas sema-

nas. Quando chegou ao porta-avides o .

velho chefe mecdnico ndo era jd altivo e
fol encontrar os camaradas na sua cabine.
Acolheram-no com risos e trogas.
Chegou a ocasido dos véos de ensaio,
que comportavam uma série de mano-
bras extremamente perigosas. Jd nin-
guem rla a bordo do «Saratoga» e um
dia, o aspecto era alnda mais triste que
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do costume porque ndo chegava Steve
Nelson que tinha partido num avido com
otitro oficial. Que lhes sucederia ? Arqui-
tectavam-se as mais absurdas hipdteses,
qual delas a mais ligubre. O momento
era grave e havia necessidade de um
homem destemido que fosse em deman-
da dos oficiais desaparecidos. Ofereceu-
-se para tal Windy. Partiu s6 num avido
e depois de incessantes trabalhos encon-
trou-os num lugar deserto. Aterrou e
corrent em socorro dos seus camaradas,
Steve ficou admiradissimo ao vé-lo.

Windy, no entanto, néio lhe deu expli-
cagoes; ndo era por simpatla que assim
procedia, mas somente porque era um
soldado e um homem. Subiram os trés
para 0 seu avido e este voou por cima
das nuvens. A emprésa era dificil porque
o nevoeiro era esplsso e divisava-se
pioxima uma tempestade. Durou virias
horas esta luta tremenda entre o valoro-
so piloto e os elementos da natureza em
revolugdo. Finalmente venceu a sua in-
domadvel coragem e inegualdvel pericia e
consegulu aterrar no porta-avides. Estava
no entanto exausto.

Quiseram os dols oficiais recompen-
sd-lo; éle teve somente um sorriso, o
tltimo, chelo de perddo, dirigido a
Steve...
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Charfot mo TFapdo

“SGoycottage”

A noticia que nos chega de Téquio val
levantar muitos comentdrios, porque
diz respeito ao tinico homem que alcan-
cou um prestigio mundial como Napoledo :
referimo-nos a Charlie Chaplin ou mals
simplesmente Charlot. Que lhe aconte-
ceu ? adivinho j4 esta pregunta insistente
e chela de curlosidade da parte dos
leitores. Ndo se impacientem, eu o direi.
O Japdo, que ¢ conhecido pelo respeito
manifesto a todos os Deuses, inclusiva-
mente ao do cinema, resolveu boycoti-lo.
Desde que um Nipdnico tome uma
resolugdo s6 raramente deixa de execu-
td-la.

Como todos notaram, Charlot abreviou
dols meses o seu estigio no Japdo e
embarcou sem mals demora num navio
que o devia conduzir a S. Francisco.
Terminou assim mais cédo do que éle
esperava a sua viagem a volta do mundo.
O que se passou?

Ndo é multo fdcil explicd-lo, con-
tudo nés vamos ensalar fazé-lo. Para
bem compreenderem, lembre-se de que

Com a senha déste niimero

de «Cinema», o leitor pdde

ir no proximo sdbado a noite
ao «Batalha», por
‘metade do preco.

o Japonés é o homem mals polido da
terra, quere dizer que conserva um culto
verdadeiramente excepclonal por todas
as honras que os homens devem uns
aos outros, por todos os indiclos de
civilidade que fazem parte duma boa
educacio e duma nagdo e poli-

clada. Ora, Charlot ndo segue na vida
sendo o seu belo prazer, trata os sim-
ples mortais como nimeros desprezi-
vels, nunca aparece num «rendez-vous»,
conduz-se em tdda parte como um super-
homem, mals préximo do céu que da
terra.

Recordem-se os seus deslises com a
justica de Londres ; notou-se, com efeito,
um belo dla, ndo sem espanto geral, que
Charlot tinha feito esperar o Lord Maior
e mesmo o primeiro ministro, o que lhe
valeu do juiz uma ligdo de civilidade
bem dspera. Isto ndo impediu que Char-
lot contlnudsse a manifestar a mesma
educagdo nativa ou voluntariosa em todos
os paises que honrou com a sua visita.

Em Fran¢a limitou-se a tomar parte
nas cagadas do Duque de Westminster e
fazer-se fotografar a cavalo e em trajo de
caga, o que o fez rir multo. E nada mals.
Riu portanto. Os japoneses, que ndo sdo
cepticos e tomam tudo a sério, sobre-
tudo a educagdo, manifestaram uma certa
estranheza em face das «gafies» do idolo
do mundo. Tinham organizado festas,
recep¢oes de honra em Tégqnio e noutras
cidades do Japdo, em honra da Charlot.
Este deveria assistir a elas, mas a ultima
hora, quer fosse por éle querer tomar
banho, jogar o tennis ou sair 4 procura
de alguma «partenaire» feminina para o
seu proximo filme, Charlot fazia os con-
vites, os discursos e as fanfarronadas o
mals aerlamente possivel. Noutro pais a
imprensa teria feito ecoar o desaponta-
mento geral. Em Tdéqulo os factos passa-
ram-se de maneira diferente.

O ministro do Comérclo e Comunica-
¢Oes, em pessos, dirigiu-se a Charlie
Chaplin e anunciou-lhe depois dos cum-
primentos da praxe e tradiclonais no
Japdo que existla um excelente barco
para S. Francisco. O govérno imperial
de resto, punha uma dependéncia lu-
xuosa A sua disposi¢do...,..v0uurennns
.++.. & Charlot partin,

3
A «M-G-M» vai fazer fitas em Franca

A «Metro-Goldwyn-Msyer» decidiu
fazer em Franga algumas das suas ver-
soes estrangeiras. A-fim-de estudar o
assunto, Arthur Loew chegard a Paris
nos primeiros dias de Dezembro, na sua
viagem a volta do mundo.
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Greta Garbo e Ramon Novarro numa das cenas finais de *Mata-Hari’,
uma super-produgdo da “M-G-M" que no “Palacio da Musica”, de Madrid,
estd confirmando o exito obtido nos outros paises, e que em Portugal
se estreard ainda esta temporada.

Covrespondéncia

ALBERTO BARRADAS :—Ora,
continuando : Desejariamos muito fa-
zer-lhe a vontade, mas nao é possivel
publicar, por emquanto, qualquer re-
trato da Gerda Maurus, como deseja,
visto que ela nio apareceu em nenhum
filme sonoro, e nio consta que apareca
brevemente. Queira transmitir isto
mesmo aos seus amigos gerddfilos ai
de Luanda.

Se ha mais filmes portuguéses além
de ¢A Dama que ri», «A Cancio do
Bergo», «Maria do Mar», «A Severan,
«A Minha Noite de Nupcias», e «Vér e
Amar»? O meu caro Barradas, quantas
dezenas mais néo ha de filmes portu-
guéses, tantas que nem posso discrimi-
nd-las aqui! Entdo as fitas do Rino
Lupo, as da «lnvicta-Film», as da
«Patriar, da «Luzitania» e tantas outras
que se fizeram desde que o cinema é
cinema! Ai, que o Barradas é cinéfilo
modélo 1932!...

Quanto aos concursos de que fala,
néo pensamos nisso, por emquanto.

E, amigo Barradas, nio se esqueca
de fazer um descansozinho na cor-
respondéncia !

JE T’AIME, ANITA PAGE:—
Obrigadinho pelos seus desejos de boa
saude. De facto, a minha hipétese de
férias ja acabou, Agora, toca a retomar
o trabalhinho !

Anita Page aparecerd esta época
em «Pamplinas Milionario». O «Trin-
dade» serda o cinema que levara mais
filmes da «M-G-M». Quanto a compa-
nhia que apresentara melhores fitas,
isso é que se nio péde dizer. Todas
apresentardo boas e mas.

ROSA SEM ESPINHOS: — Vera
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Lilian Harvey em «Quicks, «Sonho
Dourado», e o «Testamento do Marqués
de S...». Filmes sonoros, fez «A Valsa
do Amor», «O Caminho do Paraiso»,
«As Ordens de Vossa Alteza», «O Cru-
zeiro do Amors, «O Congresso que
Dangan e «Dois Coragoes a Compasson.

CINEFILO PORTUGUES:—A
«Tobis Portuguesa» continua silenciosa
para com a imprensa, para com certa
imprensa, tanto como as suas anteces-
soras de produgdo nacional. Depois,
lastimam-se de que a gente s6 trate de
cinematografia estrangeira! Pudera!

Pelo que tenho ouvido dizer, nanja
que a «Tobis Portuguésa» tivesse en-
viado qualquer informacéo a «Cinema-,
esta em Lisboa alguem da «Tobis», de
Paris, a tratar da construgdo dos esti-
dios. Nada transpira, porém, quanto ao
primeiro filme a ser produzido.

PREGUNTAO-MOR:—Em «O
Trio Fantdstico», os principais papeis
estavam a cargo de Lon Chaney, Lila
Lee, Elliott Nugent, Ivan Linow e
Harry Earles. Em «A Trindade Mal-
dita», Lon Chaney, Mae Busch' Victor
MacLaglen e Harry Earles. Em «Re
negados», além de Warner Baxter,
Myrna Loy, Noah Beery, Gregory
Gaye e George Cooper. Warner Baxter
aparecerd esta época em «The Cisco
lfid- e «Esposas de Médicos». Contintia
com «Fox», 1401, N. Western Avenue,
Hollywood, Cal.

MARIA RITA II: — Néao figura nos
meus arquivos o nome e tal actor. Veja
se esta confundida.

SOUSA LOPES : — «Aguia d’Ouro»
e  «Trindade» — «Western Electric» ;
«Olimpia», «Nitsche»; «Batalha» —
«Phototone» ; «Séo Joao» —«R. C. A.»
e «Rivoli» — Philisonor». Nio ha
nenhum aparelho «Bauer» ca no Porto,

mas tenho ouvido boas referéncias a
€553 marca.

CAPITAO SAINT AVIT : — Se lhe
constou que tanto o Pat como o Ricar-
dito tinham morrido, a mim néo cons-
tou nada. De modo que eu contintio a
crér que tanto um como outro estéo
vivinhos da costa.

Kate de Nagy, ao cuidado da «Uni-
versum film Aktiengesellschaft», Ber-
lim SW. 19, Krausenstrasse 38/39.

FLOR VICOSA : — E Exactamente
das que eu gosto.

Lon Chaney morreu ha dois anos,
em 26 de Agosto de 1930. Rodolfo Va-
lentino morreu em 23 de Agosto de
1926. :

E para outra vez, faga-me preguntas
mais alegres. Nem parece uma «flor
vicosar, parece um cipreste !

GOSTO DE CHEVALIER : — Tam-
bém eu, também eu, também eu.

1.2 — Marlene Dietrich aparecera
em «Shangai Express» e «A Venus
Loura» ; Henry Garat em «Um rapaz
encantador», «Sonho Dourado» e «Uma
mulher num comboio». 2.2 — A idade
ao certo, ndo lha posso dizer; qudsi
todos os artistas dizem o dia e o més
em que nasceram, mas nem todos di-
zem o ano... 3.*— De Clive Broock,
sonoro, s6 vi «As 4 penas», «Saudade»,
e «Shangai Express:. Além desta
ultima, que vocé ja diz ter visto,
Clive Brook € um dos principais intér-
pretes de «O Segredo do Advogados»,
Eue ora se exibe no «Olimpia» ai de

ishoa.

UMA BRAZILEIRA FEIA : — Néo
pode ser, porque as ndo ha! Eu, pelo
menos nio conhe¢o nenhuma !

Tenho, sim, minha Senhora, ouvido
falar no Raoul Roulien, mas ainda nao
vi nenhum filme de sua interpretacéo.
Quem viu foi o nosso director, que diz
maravilhas do seu compatriota, que
tem um bom fisico e uma esplendida
voz. Entra com Janet Gaynor, Charles
Farrell e El Brendel em «Deliciosa» e
por um pouco que ndo rouba a Janet
ao Farrell. Quando vir «Deliciosa», fixe
a cancdo que o Raoul Roulien canta a
Janet Gaynor:

You are deliciou,
And so capricious. ..

E’ este bocadinho ‘(éle ndo sabe
mais nada da cangdo) que o director
canta (?) com muita frequéncia, muito
embora estropiando a encantadora mii-
sica do George Gershwin... (Vidé dis-
cos da «His Master's Voice», Grande
Bazar do Porto).

FRANCISCO JOSE GALVAO:—
Pode escrever para Rosita Moreno,
«Fox Studios», 1401 N. Wester Ave-
nue, Hollywood, Calif. Lilian Harvey
(que esta muito prestes a partir para
os mesmos estiudios da «Fox») pode,
talvez, receber ainda a sua carta, se
lhe escrever imediatamente, ao cuida-
do da «UFA», Berlim SW. 19, Krau-
senstrasse (38/39. Mas é muito possivel
que, quando a sua carta la chegar, ja
a Lilianzinha v4 no mar alto...

EU SEI TUDO.
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UMm dos fifmes do “fAno JMetro”

TITANS
CEU

(HELL DIVERS)

com
Um filme surpreendente WALLACE
falado em francés BEERY
Audacia CLARK
Movimento G ABLE
Imprevisto

CONRAD NAGEL, DOROTHY
JORDAN, MARJORIE RAMBEAU,
MARIE PREVOST

Maravilhosa realizacdo
de

GEORGE HILL

PRODUCAO
METRO-gofdn)yn-MAYER

Jia proxima semana no ‘‘Srindade”
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A nova paixdo de

0 divorciado esposo de Mildred Harris
e Lita Grey estd cada vez mais
socldvel. Antigamente ndo havia poder

“humano que o arrastasse a um «rendez
vous» ou a uma festa. Hoje, em com-
pensacdo, vémo-lo em todos os lugares

_-«chics» acompanhado duma loira be-
leza irresistivel. A sua casa é a séde
de freqiientes festas a que preside sem-

.pre a encantadora loira. ..

E como para acimar mais ainda a
curlosidade de todes, a citada loira tem
em si alguma coisa de misterioso. O que
ja ndo € mistério para ninguém é que
Charlie olha-a orgulhoso e aperta fre-
glizntes vezes as suas mdos delicadas
‘entre as dele.

Jd ndo resta a menor divida de que
estd loucamente apaixonado. Correm
insistentemente boatos de préximas
niipcias. O nome da beleza é Paulette
Goddard, e posto que ndo seja muito
discreto que o facamos constar é um
pouco mais alta que Charlot. ..

Neste momento, Paulette estd con-
tratada pela «Metro», que teve a amabi-
lidade de a ceder a «Artistas Associados»
para fazer de parceira de Eddie Cantor
em «Kid of Spain:. Mas, posto que
todas as «estrélas» que tomam parte na
fita (e ndo sdo poucas) téem bilografia e
dados nos ficheiros do estiidio, Paulette
pelo contrdrio ndo disse de onde veio
nem para onde vai. Alega ter vinte e
um anos, e divorclou-se hd pouco em
Reno, por «incompatibilidade» de ca-
rdcter, de um jovem millondrio. O seu
ex-marido presentecu-a com um «His-
pano-Suiza» quando da proclamagio
final, e Paulette tomando o volante
encaminhou-se para Hollywood na cer-
teza de encontrar trabalho nos estidios.

Hd quem diga que foi corista nas
famosas «Follies», mas o certo do caso
¢ que ela possul um valiosissimo colar
de pérolas que ndo inveja nada aos de

CHARLOT

Marion Davis, que tem a colec¢do mals
completa da América.

Os seus vestidos sdo todos de Paris,
dos modélos malis caros e extravagantes,
e ¢ sobretudo multo «chic» a sua ele-
gincla quando chega aos estiidios ves-
tida com pljamas de casa adornados
com formosissimas peles de Zorra azul.
Os seus cabelos, dum lolro singular-
mente belo, estdo cortados segundo o
tipo de Antoine, de Paris. E para ter-
minar Charlot Chaplin deseja vé-la
todo os dias no estidlo e ndo falta
nunea A hora da saida, porque de con-
trdrlo ndo faltarlam mais de meia diizia
de galds satisfeitos e orgulhosos de o
poderem substituir em tam grato labor.
Adrian, Gilbert Adrian, o famoso costu-
reiro da «M-G-M», afirma que ndo tinha
tido ainda ocasido de contemplar um
modélo vivo da categoria de Paulette.
«Ela ndo s6 é jovem e formosa, disse
assombrado, mas também a enfusias-
mam as coisas extravagantes e exoticas,
as quals caem tam bem no seu modo
de ver e de se conduzir que crelo ndo
poderia ser igualada por mais alguma
mulher de Hollywood».

Desde que Adrian o afirma, éle 14
tem as suas razdes... Recentemente
disseram os peritos que a fortuna de
Chaplin or¢ava por mais de sete milhdes
de dolares — o suficiente, cremos bem,
para se poder manter uma mulher.
A sua formosa vivenda em Beverly
Hills, com vinte quartos, que ndo dei-
xam de ser em excesso para um tinico
homem, vai movimentar-se novamente...

Chegard Charlie Chaplin a ca-
sart...

Paulette Goddard, uma encantadora
loirinha da *“M-G-M", pela qual Char-
lie Chaplin sente um certo fraco

ALLO, ALLO,
PARIS... DAQUI
BERLIM! (Hallo,
Hallo, Hier Spricht
Berlin 1) : — Julien
Duviver acaba de
nos dar um excelente fonofilme, uma das
poucas produgbes em que foi utilizada
convenientemente, inteligentemente, a
alianca da imagem e do som, e, com tal
realiza¢do, Julien Duvivier ascende & pri-
meijra fila dos grandes animadores do ci-
nema sonoro.

Se Duvivier tivesse trabalhado para
uma casa francesa, se tivesse sabido ro-
dear-se dos imprescindiveis elementos
de publicidade, e, penoso é dizélo, se
tivesse suprimido ao filme certas seqien-
cias absolutamente desnecessdrias, a nu-
blarem a exceléncia do seu trabalho, o
seu nome estaria, e muito justamente, defi-
nitlvamenle consagrado, e a confianga nas
suas possibilildades muito perto de atin-
gir a dos melhores reallzadores europeus.
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Porque «Allo, alls, Parls...», priva-
da das tals sequéncias Inteiramente
prejudiclais a beleza harmodnica da peli-
cula—a da visita ao velho cabaré de
Montmartre, onde um cantor, na mais
antl-cinegrdfica das cenas, nos massacra
os ouvidos e a paciéncia, numa tirada
sem fim, 4 la André Baugé ou Richard
Tauber, e a final, do encontro no restau-
rante, que é cordelinho a preparar o des-
fecho forcado, a despeito da ironia da
intervencdo dos schuppos no conflito
que ld se desenvolve — se lhe tirassem,
dizia, tais peripéclas episédicas ou se as
substituissem criteriosamente, &ste filme
serla uma obra-prima do cinema sonoro.

Assim mesmo, € uma excelente pelicula,
¢ um lisongeiro trabalho, todo ou qudsi

todo de Jullen Du-
vivier, no qual se
nota, desde as pri-
meiras cenas, a
firmeza da mio e
do cérebro que as
dirigiram, sem receios nem tibiezas.

Como Fritz Lang em «Matou», como
René Clair em «Viva a Liberdade» ou
«O Milhdo» (e jd fol menos seguro em
«Sob os telhados de Paris»), como Ma-
moulian em «Ruas da Cidade», Julien
Duviver ndo diriglu «Alld, alld, Paris...»
as apalpadelas, ndo comegou experimen-
tando as suas idelas ou tafeando as suas
possibilidades. Foi logo direito ao fim, e
deu-nos uma obra chela de seguranca,
nas novidades que nos apresenta, nos
ensinamentos que nos traz, como no
aspecto geral da realizagdo.

Os quadros iniciais, que nos mostram
os diversos povos falando ao telefone e
a sua utilizagdo universal, apresentados
em montagem rdpida, em sobreposi¢oes



Quasi poderiamos apostar em como um fango que José Mojica canta em “O Meu Ultimo Amor”,
vai fazer vibrar bem forte o coragdo das nossas cinéfilas. Mas ndo s6 as cangdes de Mojica como o seu
magnifico desempenho e o de Anna Maria Custodio e Mimi Aguglia tornam *O Meu Ultimo Amor”’
uma super-produgdo da “Fox” que vai deliciar o piblico.
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e em multiplicacies de Imagens, tudo
com a colabora¢do sonora a destacar-lhe
os efeitos, a definir o objectivo, sdo de
grande felicldade, ou antes, sdo de

grande imaginacdo, como bem imaginada
¢ toda a condugdo fonofilmica do entre-
cho. A ideia da apressada visita a Parls
e as conseqiéncias desagraddveis para o
idiota do Karl, € inspirada no «Paris em
5 Dias», de Rimsky, mas estd muito bem
fotografada, e, sobretudo, € traduzida
por imagens de puro cinema. E a charge
espirituosissima da visita do Presidente
- das Repiiblicas Transocednicas a Berlim,
tem um sabor pronunciado a René Clair,
ao melhor René Clair, com a caricatura
dos personagens, com o ridiculo das ati-
tudes, com o burlesco das situa-
coes., .
A interpretacdo € o que menos conta
no filme. Confiada a artistas franceses
- e alemdes sem grande renome, como
- Josette Day, Germaine Aussey, Woligang
Klein e Karl Stepanek, é homogéna, sim-
plesmente boa, porque todos trabalham
sem grandes dificuldades, porque os pa-
pels ndo exigem mals, porque «Alld,
alld, Parls...» é um filme que, sem es-
quecer a quota-parte de Ralf E. Vanloo,
- autor da novela, pertence qudsi exclusi-
vamente ao realizador Julien Duviver e
aos seus operadores.

«Allo, alld, Paris... daqui Berlim1» é
um filme que val marcar entre as produ-
¢oOes da época que comega.

Autor: Ralf E. Vanloo. Realizador: Julien
Duviver. Cenarista: o mesmo. Assistente da rea-
lizago: Wolfgang Loe-Bagier. Autor musical:
Karol Rathaus. Decorador: Erich Czerwonsky.
Fotdgrafos: Balasch, Brik e Reimar Kuntze.
Directores de som: Erich Lange e Dr. Bittmann.
Director da produgiio: Frank Clifford, Intérpre-
tes: Lily, Josette Day; Annetfe, Gerinaine Aus-
sey; Erich, Wolfgang Klein; Max, Karl Stepa-
nek; Jacques, Charles Regie; Karl, H. Hennin-

~ ger; Presidente, George Boulanger,

Produzida em 1932 pela RKO-TOBIS. Pro-
grama Agéncia Cinematogrifica H. da Costa,
- li.;gza Estreada no «Sio Jodos em 10 Outubro

PAT E PATACHON, MUSICOS
AMBULANTES (Pat und Patachon
Lumpekavaliere) : — A parelha de c6mi-
cos Pat e Patachon grangeou a simpatia
do piiblico, do piiblico que gosta de rir
sem preocupacoes ou exigéncias cinéfilas.
- E é&sse piiblico fiel aos dois engragados

- artistas dinamarqueses, que se habituou
a apreciar, desde hd anos, quando ainda
nem sequer se sonhava com o fonoci-
nema, aguardava com ansiedade o pri-
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meiro filme falado pelos dois cémi-
ces.

E ndo ficou dislludido. Se a técnica
directiva de Karle Boese, que realizou
«Miisicos Ambulantes», ndo difere, neste
fonofilme, da de Lau Lauritzen na maioria
dos antigos filmes silenciosos de Pat e
Patachen, o que € certo é que as situa-
¢oes dificlels em que se encontram os
dois amigos, os gags que surgem intem-
pestivos e, principalmente, o contraste
entre as figuras dos dois comicos e do
qual tiram excelente partido, sempre
agradam ao piiblico, sempre lhe provo-
cam o riso, muitas vezes transformado
em gargalhadas contagiosas. E ndo hd
divida de que, se a Inovacio sonora,
quendo convenientemente utilizada, va-
loriza grandemente os efeitos das imagens
de um filme, nas producdes comicas essa
valorizagdo realga extraordindriamente e

L

contribui, per isso, para o malor éxito da
pelicula,

Assim em «Pat e Patachon, Musicos
Ambulantes», um filme que faz rir, sem
qualquer outra preocupacéo.

Realizador: Karle Boese. Intérpretes: Paf,
Harald Madsen; Pafachon, Carle Schestrom ;
Hagen, Henry, Bender; Kiffy, Ingeborg Grahn;
© lutador, Attila Hoerbiger; A Senhora Hagen,
Anny Rosar; Fritz Hagen, Hans Thimig; Uma
ladra, Vera Engels; 1.» Emprezdrio, Karl Matuna §
2,0 Emprezdrio, Walter Brandt.

Programa Companhia Cinematogrifica de
Portugal. Estreada no «Trindade» em 8 Outu-
bro 1932.

|

A MULHER DUMA NOITE (La Fem-
me d’une nuit): — Francesca Bertinl foi
um idolo dos cinéfilos de ha mails duma
duzia de anos. E de tal forma o seu
nome se radicou, jd pela quantidade de
filmes que interpretou, jd pelo seu valor,
entdo, como das primeiras, se ndo a pri-
meira, duma falange de grandes actrizes
que o cinema italiano nos deu, em que
figuravam as Borelll, as Menichelli, as
Tilde Kassay, as Blanca Belliccioni, as
Jacobini, as Manzini, etc,, que ainda
hoje Francesca Bertinl tem piiblico fiel,
que a admira, que vive de recorda-
coes. ..

Francesca Bertinl tem ainda condi-
¢des para brilhar, se alguma vez for en-
tregue a um realizador que saiba o que
faz, que feche os olhos & técnica do
passado e que ndo consinta — nem para
isso contribua — que Bertini trabalhe
diante da objectiva e do microféne, com
a mesma lentidio de atitudes, com os
mesmissimos processos com que enfren-
tava a cimara nos velhos estiidios da
«Caesar», sob as ordens do Cav. Giu-
seppe Barattolo. ..

Porque, se Bertini conserva ainda
aquela beleza que fez andar a cabeca 3
roda a muito cinéfilo de entre 1915 e
1920, se mantem ainda a elegincia do
seu porte, que a impunha ao apreco de
todo o piblico, a sua arte também se
conserva no mesmo nivel de entdo —e
ai estd o seu grande defeito. Pelo menos
nesta sua primeira fita falada. No seu
tltimo filme silencioso — «A Posse» —
ainda Francesca Bertini parecia adaptar-
-se as exigéncias da técnica moderna.
Agora, em «A Mulher duma Noiten,
quicd pela hesitacdo de Marcel L'Herbier
na sua adaptacdo ao somoro, Francesca
Bertini regressou ao cinema de hd 15
anos, e as suas atitudes, os seus movi-
mentos teem todo o aspecto do cinema
de outrora, como os seus beijos no Jean
Murat teem o comprimento dos que
viamos, ha muitos anos, nos tempos das
parelhas Francesca Bertini-Gustavo Se-
rena, Marla Jacobini-Alberto Collo, Hes-
peria-Tullio Carminatti. ..

Também Marcel L’'Herbier, fora de
divida, contribuiu para que Bertini ndo
sobresaisse e o filme se empobrecesse,

Ndo cenarizou a histéria como era mis-
tér, de tal modo que a découpage pre-
judica a continuidade e a perfeita com-
preensdo do argumento, titubeou na mo-
delacdo sonora, sem qualquer resultado
proveitoso, abusou da sobreposi¢do da
pendula do relégio sobre o mar, para

nos dar a idéa do tempo que ia passan-
do, e, em resumo, fez um filme que ndo
deve ser grande orgulho para a cinema-
tografia francesa. ..

ALBERTO ARMANDO PEREIRA
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Quem ganhara este ano ?

m fins de Novembro reunira a Aca-
demia das Artes e Ciéncias Cine-
matogrdficas, para decidir quais os
vencedores dos prémios de 1932, Corre
com insisténcia, entre as pessoas do
ramo cinematografico e os jornalistas
de Hollywood, que para o prémio da
melhor interpretacao feminina de 1932
uma grande maioria se inclina para a
actriz Helen Hayes no filme «O Pe-
cado de Madelon Claudet», da « M-G-M».
Para as melhores interpreta¢des mas-
culinas indicam-se como provaveis Paul
Muni em «Scarface», da «United Ar-
tists» ou Lionel Barrymore em «Guilty
Hands, da «M-G-M»,

==

Jesse L. Lasky sai da «Paramount»
e funda companhia prépria

Jesse L. Lasky, um dos fundadores,
com Adolph Zukor, da «Paramounts,
nio chegou a um acdrco para a sua
conservacio naquela casa, e decidiu-se
a abandona-la, para fundar uma com-
panhia independente, que, possivel-
mente, trabalhara para a «United Ar-
tists» ou para a «Fox».

A saida de Lasky, que € um dos
veteranos e profundos conhecedores do
métier, deve prejudicar bastante a «Pa-
ramount», ja desfalcada de Sidney Kent,
hoje presidente da «Fox», a cuja marca
tem dado grande desenvolvimento.

——
Helen Hayes em «A Irmd Branca»

A ¢M-G-M>» decidiu fazer a versio falada de
«The White Sister» (A Irmd Branca»), que no
tempo do silencioso fol interpretada por Lilian
Gish. Desta vez serd desempenhada por Helen
Hayes, a grande actriz que tam notdvel criagio
realizou em «O Pecado de Madelon Claudets,

BATALHA

(S ALAOC HIGH: -LIFE)
TELEFONE 1407

CINEMA SONORO
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RICHARD TAUBER, com a linda actriz MARIANNE WINKELSLERN
HE
Sexta-feira, 21 —Estreia no Pérto do grandioso filme de aventuras

RICARDITO E OS MEXICANOS

com o célebre actor-atlefa MRichard T almadge
No mesmo programa: O ZEPELIN PERDIDO cem Virginia Valli

PRE(}"OS POPULARES
Matinées as Quintas, Sabados e Domingos

Incontestavelimente o
melhor receptor é o

MENDE

Sonora—Radio
Rua 31 de Janeiro, 190—-PORTO

Senha de Bonus aos compradores do ‘“CINEMA,,

Os portadores desta senha terdo o desconto de 50 °/, nos seguintes espectaculos:

TRINDADE — Matinées de Quinta-feira e Sabado, 20 e 22 de Out.
OLY MPIA—Matinées de Quinta-feira e Sabado, 20 e 22 de Out.’
BATALH A — Matinées de Quinta e Sab., 2o e 22 e Soirée de Sab. 22.
CINE-ODEON — Soirée de Sébade, 22 de Outubro

IMPORTANTE. — As entradas com bonus no «Sal@o da Trindade» teem os seduintes limites:

Plateia, 250; 2.» Balcdo, 100; Camarotes, 20. Esgetadas estas lolacdes, o portador desta
senha nada tem a reclamar,

N. 30

As senhas de cada nimero
86 sfio vilidas para os espe-
ctaculos nelas indicados,
Esta senha de bonus ndo dd
direito a que os portadores
entrem acompanhados de
criancas.

No «Cine-Odeon» esta senha
sOmente € valida para os
lugares de Fauteuil, Bal-
ciilo e Camarote,
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CASTELO LOPES, L.

~a firma detentora dos melhores

filmes europeus e americanos,

apresenta esta semana no cinema

AGCGUIA D' OURO

a 5uper-far¢a falada em francés

com o popular comico
GEORGES MILTON (Bouboule)

’

Brevemente anunciaremos a primeira

lista dos filmes de

Castelo Lopes =
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